i"

% t

.

s =
R e #onls
i

i AN - ?

-

e -

L L% =l Gy

e R e Phie LS SO e et
) e e vy ""':-*—& iy -1-': . T ;

T - 1 . o I .-:-
o 1, 2 S S i 4§
s e e = g . f '\
A g & i i .
lTﬂR =3 o . rl y
X Rl =t X Fows - i L] 1
! =l - @ e ":'|_ g P b
e S L L g iy M e e e i e g i ol o e WLy Ty T *
B .d._. oy Ty : S Wy ! & da ik 4 o
A . g = Sy T = N T L . [P Ly £ ¥
Ugue e i T s e e s S S |
AT o P q ol o E e T V=5 et L e T e U [\ A [ i '

AN ot L L f

e
.




o o et Pl ey

e S ey
i e R A
L = L

LT '.“:t&:"_ -'_: ..
o .Hf'ﬁ._ __._ , i

.:'lﬁ. '}'-H" .:1;; _,_.
.‘-_l._rl_'__"';:?"_u]_..' _::';:j_ﬁ',_l".d

i "r ' iif:

i ) I...‘._.r_-:-,;.:{: .o :."'u; st
S Staes L A .
I :_.L"f_'.;mir é

Y Ber: -JJ I‘._q_*. "I:{_. L

i

AR
RS

'ﬁ-ﬁ' b N e _._ - .
g : 1“-;‘“3 -%;-.'I.-;I :':I:.'I ’




D
fis propiedad

& 5

ok AV, Boolialim 0 s T 11LS
LA ¥ E"\-.! =Ly AS SEEE b o= sile b !
VO o 7 ==

il .0 VRN ) JUD

Comedia en un acto, en pr
.-I":i = g2 iyq SR F T y i
. JuAN

"™ V50

Eucenio  Harrzeneuscn,

E i
£

& 0w

: . '\.'.:L" 4
KRRl L2 I i

i :
i B B ey Fag dow g i ke
§ (10 234245 L0 L S D0
e i n - . e

poised s shiswonp ozoloy olgy o OB/ DO Dt | 1111 3 morasnnH g anito!
5 poded; codosm 98 sdouses siil a0l | : . | :
] | BI6G OV BiITSHLGH O1 ' | Bl e8ilIUpa0os Dolal & 908d 0. Yoz g3 :_;,-1:4}_,:_;_ A0
g ovp esm S29ud on supnus slobsdbgst | 0 . . Ssivehol slobpdg
PERSONAS. “votnaiuion  |'Mow/ Peco'd poco, seifor don Ecequiel. ) 0%
# W TR | Ecx. Sal de mi casa, infame, sal de aqui. (salen D.
D. Eceouier. MoRATILLA. AT e

D. HitaRION. a0l (GERVASIO.
D. Rempro. . - Uneriade, .~

D. Leaxpgo. =~ Fﬂciﬂus_ ~ 55
JP&LI{LHP‘:’F | e T e R DTOLE BYI9iiaag oy

a2 = e T 9 3 g
¥ i
o | i ¢
i A ¥y e [ 3 . o L] 7}
- "B _'""':IJ:: "J I:.. .-'..- 1
' 1 = '3 E
; .:r_ e gy, Jt R _.h._
] A el L BYL |
i -
. 1 - - i - B
r i T i i .l". £
: gt ; jrne ; ' 1 ] !..?,..I e | I."\.E £
e '_I:'. i 2 3F .:. oy Sy Tl s B Tre o= ol B ¥ ey LR o AL KNS !
L = -
] * .
R o o - e o2
' 321 It #i)iet) VO

La escena es en Madrid, en una plazuela de¢ ios
barrios bajos: & la derecha tTuEJF es pqg‘fgﬂ;}r":hjst_&;

__'II - .

O o T

la casalle D. Ecequiel. "/, " =Y A 2R
b syio0 snm ESCENA PRIMERA nd cag)
- D. REmMuI0, vestiglo de_serio, con peluca y, anledjos.

Civ 85 |
15 ;

i %0

-+ Mepareceque con este disfraz nohabra quien |

~me conozea en todo-Madrid. Gracias:4 mi tra-

v yesura, puedointroducirme;sin peligro én ca-
-84 de D. ='Ec.et1,uiel;i Cierto es gue ‘Isabel; 'su

- hermosa pupila; no mequierégran-cosa, enca-
prichada ‘con aquel neecio de: Leandro; pero
de esta hecha es mia sin temedio;iy tras.ella
viene su dote, aunque rabie:el tutor. La nifia
c-no'me; ha vistosino «de:noche y'al paso; enla

carta que ladi ayer, estaba perfectamente imi- |

--tada la letra de EI:.EﬂIlﬂTﬂ;:"ﬂﬁ-i' me he supueslo

un escribano amigo suyo, que vendra hoy a |
sacarla de esta casa parallevarla ‘& la: mia, |

donde se desposara com ‘su'amante;y! estoy |
cierto de que me seguira. Una vez en: i po* |
+Lder, mis artificios ,» un ‘arrepentimiento bién
1: aparentado, y-su'propiopundonor, laiobligaran
4 casarse :conmigo;.y con esto salgo:de ‘tram-
pas y hago mi fortunas:ig ab 020 29 40 axl)

|
L

UG8 b1 BY ESGEﬁTﬁi’] prod 10197 f : |
o0y Ds Ecsouier, MorawiLis, Do Remisio ..
Fce. Picaro, bribon, canalla. (destroc): in 25!

| Mor. Deme usted el salario del m

oy Fl Wy, e &
!'l'li t

i¥ ':i.i*;..- -,..,.I.' -l‘
(AT D s Elvish (T,
Rias, Perer y Cuesta, | ==
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osas ‘acomodada del teairo francés al;.espaiot por. Dox::
Lipara:representarse en Madridiel-aiio de 1848.

Eceguiel'y' Moratillal)) ~ %

| Mor.! Yo 'saldré de Su’casa'de usted; pero! sefior

-amo, quien‘despide; paga.” "

e 1‘:4.5"-1;.2 g

| Bear. (dp.). (Que deasion mejor? 56 die’ cuelo )
| (entra‘en casa' de D' Beeqisel’ )T ~ 1 SEED

i

| .. . B - "y

B Ch (A ERET ey ENER ey 't o o s ey o rrs QErra v P WS |
Ece. jTe atréves 4 pedirme ¢l salario, ﬂéspﬂ@s

““de’haberme robado tan escandalosamiente?
Mﬂﬂ- jQp]én ‘]E-‘ ﬁa r'{? = 0*511];'5‘11,‘&1{1?., ‘_,'....p-' S P

IGHI0S L 6

Ece. {Aun lo quicres negdr? | No te hé 6ogido in- -
' b 4 88TE bl 01191V LUE S8R

s d - 00D g E esin Qg Ra S can ]
Mor. jTanta bulla ‘porque ‘me he desayunado con

| 5 08 piltrafas'de jaon! > ©I7C = B
| Ecr./Era 'una“magra dé casi jd'{iﬁ'&hﬁﬁﬂﬁ'.‘?iPiﬁn§as
B0 D B0 TR0

5

que no la tepia pesada? " v 0T B SEIGIT
Mox.";Y 'me’cobra usted por eso 40 reales? "
Eck. Lo que debia hacer, era dar parte 4 la jus-
licia. Pero anda'4 buscar 4 'otra” parte ¢l pre-
mio de lus iniquidades; andd, gloton, anda,

'iratero.(vase d'su casa.)
S0 20 LSBT L ngadind o :

- ;U BESY Hi
? ]

v - c._- L
-

N & 1.0 £ z
| i 2 ' ; el =
E CEN ‘III,I Sl 291U nGs
id fy e B g3 ,"*..”s-.':--;v,.-»: NG 1,' ¢ TR e Al 1
:':'1:3 s TSR I 1A EFAE Bk TREE A8 K EsE i 4 -3
I s T ey Yy = Y o e il S s ol R
S0 2EUSTING 26.4 ... MORATHRIEL 8 10518918 0ngd

I

re _gs o
'f‘..' .'.:-Z-J

A GHL 106 8IS G108 nY
Oiga usted. jPues no me:roba dos dutos, y lue-
gome:trata de ladron?:{Dos duros! 'veinticin-
cO onzas de.oro si que me quita, si no hallp
‘medio de entrar en la casa. ;Se dara cosa. cot
mo ella? Venderle yo & este usu rero-de 'mi a-
mo la semana pasadauna Péndola real;-que

1

| © me habia dejado:mi; tia-la de Cuenca en'su tes-

tamento; llegarme-ayér/una /carta: delitesia-

- menlario avisandome haberihalladocun’papél
i idelacdifunta; en'el cual decia>que 'destinaba
bopara micocho'mil reales que tenia escondidos
en un secreto e¢jecutadoen’laschapatrasera
de la péndola; no haberlos podido sacariteda-
via, jy plantarme elamo en la calle!:8i'se 1o

di go, lo Se-;p_iﬂi‘.[lilﬂﬂ remedio: si.acudo i la ]llﬂl

1
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2 | LA Pupipa :

Licia;la declaracion no €st4 en formalegal, y | Pov. (denfro,) (Mande usted?
de mada mesirve, yen altimo resultado tode | Ece. El sombrero; T R R e Sl G e
Selria entre musicos y danzantes; comprar.la | Hi.. Buena venta ha hecho usted, D. Ecequiel.”
péndola; no puedo, 'pnrg]ll'ﬁ'gast'é eldinero que 'Ece: Cuenla Ie-habratenido austed,-D. Hilarion .
me di6 mi amo por ella en ropa. El lance es | i AL R AL T ESCENA Vi
dapurado. Sino fuera este hombre tan"avarien=} - - - oo e, Ty R g
to..- Perosi; ine Eﬂ_?;ﬂa-é.[-i;lisu pupila dofna ljaazbefél;; L g1l Poiicarex y dichos.
porino dar cuenlas de la hijuaela; ‘y-querra...1: ';FI:'{}L";' K oot A o] s Py i
e : N g s veinticinen | LOL- Aqui estd el sombrero.
¢Y'he de per df £ yo tong f"?‘-‘t!“ﬂﬂ-“s_“’?«‘"'11“‘"%"{9._-- -Ece.” Bueno. “Vete con Isabel, y cuidado con lo
onzas de oro? - g - _qitese hace |

ESCENA IV o= (e apay pome  cntoradas (vase.)

“{ HiL. ;Vamos? -
D. HiLarioN, MORATILLA, " Ece. Vamos alla. (vanse.)

: / : . | Mor. ise v4 & llevar D. Hilarion mi péndola. se. |
Hiv. (llama d i ta de don E VY:Ah o ! rarevar . Hilarion p oNe ]
IGLEIE(EI.! iz d agipuﬂ,f!' (g wh P:._}_!_: ﬂfqutat );Efihg ©lxwaa Hﬁvaqu:s véinticinco onzasde oro! Poli- :

-

. , AP LE R AN £ L .| Ecarpal(llg ando.) ;Policarpa!#Abre SOy yo.
Mor. ;Qu o - | RS b Indg a8 WP ?
“Zseﬂl?suﬁ,:fﬂmgglﬂn%ﬁﬁi i‘:{ﬁtﬂmﬂrﬁﬂ“ D‘DII' "MI_“I PoL. fﬂ?}mjlﬁﬂm prohibido el amo que te dé
Ece. (dentro.) ;Quién es? = ool osORtTana on kaeasa. |
H""‘Sﬂy .?U D EGE Uiﬂl AN I e E *%‘ :.:'. Mﬂ“-MUgEP-h‘ $9 U000 g1 ©
i Gttt b S PoL. (dentro.) So pena de ir a4 la galera.
ol Ay OIESEENADIVE. 15 apoiagsys J'Mow: Mira'que ‘'me importa'mucho... 7 # 7 - _
PoL. (¢d.) ;Porqué no partiste conmigo el jamon?
D. Ecequigr, D. HiLArioN, MoRATILLA, i Al galo goloso quemarle el hocico, ,
- | Mor, Mira, escucha. Se marcho. iEstoy aviado.
Ece. jQué es eso? ;Le hace & usted cosquillas la ¢Que medio hallaria yo para tener en mi poder
pendola todavia? _ la péndola, aunque no fuese mas que por cin-
Mos. (ap.) ;La péndola! ;Si querra este.viejo.al- | o minutos? RAVIGRA A

P
5 B

L Zarseconmi herencia?: ;... ie of ioe g0 4 o e
Hu.. Pero, B. Ecequiel, confiese usted que dat GErVASIO, MORATILLA.

‘dos mil reales de vellon en estos tiempos.... | bt st oriieafl 1] _-
Ece, Crea usted, D, Hilarion, que perdia si la | Ger. (Como se me abre la boca! Y 4 fé. que noes |
daba en una peseta menos: A fé de hombre de;| de suefio. . . ° . ORGriEY 1
CONCIENCIA, .. 128 ntnrtan o Fiotir el uotr | Mor. ;Quién penetraahora en ese castillo encan-
Mor.(Y me lahacompradoen quinceduros 4 mi.)| tado? ;Gervasio! S :
Hu, Una vez que usted lo exije redondamente, | GEr. iMoralilfaFsssmz e wmispma B -
le daré & usted los dos mil reales, (Ya tengo | Mor. Yo note hacia‘en Madrid: ;A qué venias
quien me la tome. en cuatro ML) ssiies por estos barrios? =«
Ece. Venta hecha, Pero ;sabe usted, D. Hilarion, | Ger, Salia de mi casa. . s VI ‘,
que le advierto mas alegre que de costumbre? Mor. ;Pues donde vives? " ' Mok :
. ¢Hahecho usted hoyalgun buen negocio?. .- | Ger. Ahi enfrente. (senala la de don Ecequicel.)

Hic. Uno escelente: cosa que tenia hartas ganas | Mor. ;En que cuarto? _

_de eonseguir. Pues, senor, yo acabo de propor-| Gier. En el mejor; en ‘el que estad mas cerca del
__Cionar una colocacion 4 mi hijo... | . . aciele, . o e R iR g iy
Ece. ;A suhijo de usted! Yo no sabiagque tubiese Mor. 81, {a siempre has sido muy ‘celestial. iCuin-

o usted hijos, D, Hilarion. ; ~ain oo o b do has venido del pueblo? ;

Ilic. Puestengouno, D. Ecequiel. - iyt | GEr.Antes/de: ayer:: la misma noche de mi lle-
¥ce. Nuncalehevisto, . ... . . .., 1. gada me: robaron en el juego eldineroque
. Yo lo ¢reo: cerca de dos. aiios hace que no | - traia;: y hace:-dos ﬂiﬂﬁ'iquﬁ.m&ﬂlﬂl_’ltﬁﬂ'gﬂ..-ﬂﬂn

le veia yo. jEs el bribon mas grande..! mas pe- | -los olores que suben por las chiméneas al teja-

sadumbres me tiene dadas...! . - do. Si me prestaras unos cuartos:.. BECITH
Ece, Y a pesarde todo, mira usted por él. Ya me | Mog. sQuieresiganar :uu-]i’uﬁadu de duros?’

hago el cargo; la naturaleza... Las entrafias de | GEg. &Y. como ‘euantos:caben en un punado?:

un padre siempre son unas. Moe. Hombre, quiero decir diez 0 doce. - i
Hie.jAylsisenor; es cierto: -0 Lo i | GEr. iDece duros! -En mi vida los he tenido yo.
Ece. §¥:que:coloecacion le ha ajenciado usted? - gY como-he-de ganarlos?: v RS
Hiwo Una plaza en el fijo.de Ceuta, = - . | Mogr. En el: trato, ren ¢l comercio, ‘comootros -
Lcr. Ya: segun lo que usted ha dicho, es loique | . ‘haceni; Ot Ooins diftsen
-slecconviene al muchacho. ;Tiene usted ahi por | Ger. ;Y enl qué comercio?

acaso los dos mil reales consabidos? = i Mog. En-el derelojeria. -0 o
Hhic. 814 usted e parece, pasaremos 4 micasa,y | Ger. iDerelojerial’ . ot 5 o by 911515

lecontaré 4 usted el dinero..; 0 o | Mor. Yo te aseguro: desde luego doce duros de
Ece. Y yo lo recojeré.: . o0 o S turganancia sobre una .pénﬂula._real,;-q;ue no te
Hiu. No, lo recojera mi criado; le acompanara a | - rcostaria mas que emplear bien tus manos. -

W e

| 5

‘usted a la wvuelta, yse loentregara & usted | GEr. :Que es eso de péndola?
euando ¢l reciba la péndola. " . ..

{ Mor, Un reloj como .gl_;que hay. en l:a saéi*ist.i}{i ﬁel

Ecg. Muy bien.. 5.0, bty 5! abh | lugar., Bl _ . :
‘Hiu. Cuanto mas amigos, mas formalidad. . - | Ger.;Buenas'manos tengo yo para hacer'péndu-
- Eek. (llamande.) Muchacha, Policarpa. . ol - 1 las ni péndulog!)  siizans” cidind gapaitt 2 o8



Y LA PeEnpovrs. 3

Moz. No.se trata de construirla, pollino, setrata |

.solamente de transportacla, =
GER, A ver, esplicame ese transporle. . .
Mor. En esla casa, que es la de un usurero que
.ha sido amo mio, hay una magnifica

el Dadenilimant s S8 TE S e l) &

Gexr. ;Y & eso llamas tu comerciar en relojeria?

Mor. ;Qué duda tiene? :

GEk. Es que me parece 'que 1o he oido yo llamar
de otro modo.

Mos. Puede. -Fambien lo llaman: bacer una dis-
traccion, 0 extraccion. e

Ger. Distraccion! No, lampoco es eso: «

Mor. En resumidas cuentas, el nombre nada im= |
porta. Yo:te propongo un’' medio de ganardi-

. nero: jleacomoda? Si 6'no." ' 20 -
GEer. [Peroquel zme'lo propones de:veras?
Mor. Y muyideiveras.i2tsa tiz smigsion ! | o0
tser. Ello cuando tiene uno'una hambre de cua-
renta y ocho'leguas delarga... Pero dime, esos
que tienewesas distracciones, ;no estan espues-
tos & que la’
-nellas? minany

Mos. Cuando les falt& d-estreza,' 'ﬂ'l_lﬂll(l-ﬂ’ﬂﬂ tie.n'len =

“habilidad, si, | -
Grr. Eso me tranquiliza. Efeclivamente, alli 'en
el lugar hay un setor que tiene una soberbia
‘casa, y una huerta'muy grande, y' muchas tier -
ras de labor; y todos dicen'que ha hecho estoy
- 1o otro, y lo de masalla, y que es un picaro: pe-
‘ro-¢€l no deja por eso de comer y beber como
un principe, y de reirse de todos. . i
Mor. Por supuesto, porque ha sido hombre de:
destreza. K
Ger. jAy!siyo tuviera tanta como él! A
Mor. ;Y por qué no? En sus principiosel tal se-
nor no valia mas que ta. Puede que con el tiem-
po vengas a ser mas que ¢l, puesto que tienes
la ventaja de principiar por un golpe maestro.

Gew. Es verdad. Pero dime, Moralilla, una vez |

-que esa'accion es tan bizarra, jpor qué no la
haces ta mismo? i ki G
Mor: Por escrupulo de conciencia. Yo la tengo
lan timorata, que si diese el golpe yo mismo,
no podria resolverme & partir las ganancias con

miamigo Gervasio. KT

Ger. Pero si, por'el contrario, quisiera el amigo

Gervasio encargarse de la empresa, no lleva-

“rias a'mal que partiese con su amigo Moratilla.

Mog. No por cierto; antes lo exijiria. |

Ger. jCosa como ella! Vamos, espreciso compla-
cer a tu conciencia: haré todo lo que te aco-
mode. ¥ a9 9ion _

Moz. Al caso. Tu vives ahi en la boardilla: ;te se
ha olvidado ya el bajar por las chimeneas?

Ger. jta! si me deslizo como una oruga. Pero ;por
qué lo dices? ' 3 |

Mor. Subamos a {u cuarto, y te lo esplicaré, y

. desde alli partiras para la grande empresa.

- Geg. La de la extraccion. Hombre, ino podrias

atlelantarme algo a cuenta de los doce duros?

. 81 diese antes un refuercillo al estomago...

Mor. jQué desatino! Si el hambre es la que ani-

ma para estas cosas. Subamos & tu cuarto, que

no hay tiempo que perder. (vanse,) . .

=

éndola. |
Yo e indicaré la pi¢za en que se halla; tein- 'R Nadi : g

EraE ) AT A A 1ZE S y r L ey a i '. T E Wl . 3 adl[‘!’ L] iy,
:.lroduces en la casa por donde te diré, pillas la | 1€ nos ha visto: no tema usted, senorita:,

alhaja sin que nadie Le vea; me la das, la. ven- | aquihace poco conel tutor?’

1sa.:Otro‘usurero-companero su yo.

justicia se divierta ﬁ_ﬂspﬂﬁ'_ﬂ Yol | —.que la he‘entregado ‘a usted: ‘le ha disculpado

T ESCENA'VEDS T e
DoNa IsaBer, nox Remicio.
Isa. Yo liemblo. ;Si nos habra visto Policarpa?
~pero, - yquién -era aquel hombre que hablaba
Rem. (No hay mas que'es é1.) -

Isa..Un lal D. Hilarion, - (Lot
Rew. (Es mipadre; nohay duda. y o

Isa. Usted se turba: jqué tiene usted?

Rem. ;jUn‘escribano turbarse! ‘Aunque se oyera
~~llamarhombre de bien, permaneceria impavi-
do:' No' obstante, vimonos corriendo, que ya
Leandro estardimpaciente,” ' 7 07 ¢
Isai i, vamos, peroi.. Yo no $é si‘me atreva to-
davia... Casi'me arrepiento... ~'~ i

ReM. iNo quiere usted ya 4 mi amigo?

Isa. Le:adoru: Pero ;por qué no viene ¢l 4 sacar-

me:de esta casa? | o iy
Rem. Treinta veces la ‘he respondido 4 usted ya
sobre esa:pregunta; ¥ la carta’'de 'suamante

con: anlicipacion de ese ¢argo. jDesconfia us-
ted de mi?.45 03 &iip i HEEAD L
Isa. Nosenor, no digo yo (al cosa. LT
Rewx. Pues jen qué nos détenemos? Gente viene:
huyamos antes que nos vean: el coche est4 pre-
“venido enla esquina. .0 s
Isa. jAy Leandro! a lo que me obligas! _
Rem. (Espérale.) (¢ Isabel.) Vamos, sefiorila.
(vanse.) 3 AHR R '

1+ ESCENA X, i1
i MoRraTILLA ¥ dﬁﬁ-pues__ﬁﬁnﬁsm. |

Mor. Dona lsabelita se va de sucasa con don

Remijio disfrazado de escribano: esto me hue-
le & deposilo, verdadero 6 supuesto. Mejor pa-
ra mi; asi Gervasio hara la suya con mas segu-
ridad. No debe tardar en salir... ruido se oye:
él es. (sale Gervasio con la péndola envuella en

~ un lapete, y muy liznado.) _ _

G’EH,‘!IH Voy a comer, ya la traigo. jAy lo que
esa! ,
Mc?n. iComo te has puesto de hollin! Damela cor-

. riendo, y escapemos; ti al figon de la esquina, -
¥y yo a casa de un relojero.. %

Ger. Si, escapemos, y comamos. (vanse y. se oye d
Policarpa, aunque muy d lo lejos, gritar.) jLadro-
nes, ladrones! ;Sefiorita, seforita!)

ES{_}EN A X.
D. EcEQUIEL y un eriado, y luego Pﬂuﬂanﬂ;

Ece. Aguirdame aqui: voy 4 sacar la péndola,
Por. (scliendo y agarrando a D. Ecequiel.) jLadro-
nes, ladrones! jque nos roban!

‘Ece. jLadrones, ladrones! jque me ahogan!

Pov. jAy! jes usled, mi amo? Perdone usted. -
Ece. Yo soy, canalla, yo soy: pero ;qué diablos
tienes? ;qué bha sucedido? X

Poir. Ay senor de mi alma! |
- Eck. ;Que, maldita, qué? ;jQuieres hablar?

Por. El aliento me falta. i R :
Ece. ;Y te sobran.las manos para estrujarme el



&

pescuezo! Vamos a ver, si me dices blen
pronto...

“ESCENA "XI.
D. LEanDRO ‘y dtehﬂs.

Lea.D. Ecﬂqmel acabo (le yer 4 su pprla de us-
ted alejarse de-aguicon:precipitacion en un

coche dwmpauada de uuhnmbre al parener de

la Curia. ;Qué significa esto?.
Pou. lAmmds benditas! .
Ece. Policarpa, jno esta Isabel en casa?
Pow. No seiior: si yo me volvia loea, pﬂrque..
EcE. ,legame Dios!.eso es que me la han roba-

‘do, 0 se ha escapado ella; porque nunca ha sa- |

lido sin mi; ese ba sido un disfraz: si ese hom-
bre fuera un escribano, Y viniera.de oficio, 'se
‘hubiera presentado 4 mi sin rebozo. Y usted

que los ha visto, ;no ha, hecho ]_)GI’ eslorbar’ la-

fuga?

LEs. Si bubiera: estadﬂ bien segurn, qumﬁ me hu-—
biera atrevido; no por usted, porque-nolo me-
rece; usted sabe con.que ternura amaba a lsa=

‘bel y era amado de ella; wusted sabe lospasos |
que he {Iddﬂ para ubtenm su-mano,y el indig-

no modo que ha tenido usted de lratarme
Ece. Si, Sr. D.Leandro, si que lo sé.. '

L.ea. Pero no importa, ya que la virtud de: [sabel |

esta en peligro, procuremos salvarla, sies tiem-=
peaun. Voya buscar al seductor por todas par-
tes, Adar sus senas, y a.repartir gente quele

busquﬂ hasta. ﬂncﬂntmrle Usted vera qmen '

soy en _esta ocasion. (f-msa )

Po.. Sin duda habra sido aquel don Reml To
aquel vagamundo que le han dicho a usted que
la_andaba rondando, y & quien nunca hemos
visto la cara.

ice. Pero tu; bribona, jno los has visto salir?

PoL. ,Que"nﬂ senor; si yo estaba en la cocinare-
‘bozando unas coliflores.

Ece! Pues jpor'quétie me has tirado al cuello’ Eﬂ-

~'mo una loca, gritando: ladrones? =

Pov. Era por cosa muy diferente: yo corria tras |

un lugareno que se ha metido en casa,y le ha
robado 4 usted su hermosa péndola.

Ece. ;Mi anﬂUId O mi puplla°? % i

Pot. Oi ruido, hicia la habitacion de la sefior ita,
acudi, y por la re_la vi al ladron_ en el [J{}rtal
‘que’se llevaba...

- Feg,{Peroqué sellevaba? Lapupﬂa RE éndﬂla‘?

Por. La péndola, senor; que lo que es a pupila
por su pié se habm ido. Yo lohe vlst{} r.:uu €s-

“ 108 0jos.

Ecr. Me han muertn me han asesinado. {Me¢ han
quitado mi hermosa péndola! jme la han roba-
do! ;iUna péndola que habia vendido en dos
mil- It‘ﬂl{-‘b’ Este hombre trae el dinero para
pagarme.

Caia. Bs que no' ddndomé la péndola, me lo vnl-
veré a llevar. Asi me lo tiene dicho mi amo.
Ice. Ya lo oyes: ‘se va & ‘llevar el dinero. Por
Dios, “hombre, por san Nicodemus bendito,
aguarde usted un instante. jAy mi péndola de

i 'almal mi ‘pupila! mis dos mil reales! iDes- |
venturado de mi! Pﬂlmarpa anunsé]ame {,qué |
~'los celos me animan. Yeamos, busquamus. (st=

Por. Poco 'tiene que estudiar: ansa: al alcalde | o

Mor.

debo hacer?

del cuartel: yo puedo darlas'senas del ?estidu
‘del’ ladrony ualed las''de la"péndola; con que

a.

GER. Senor,

LA PupiLA
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nada nos falta Dejelo usted & i nnenta

ello se cﬂmpﬂndrix Voy a cn_;er la mimu la.
(vase.)

Ece. {Dios mio! t,y las eostas? Pern una vez que
‘“espreciso, vamos a casa delalcalde. ;Que gus-

“‘to tendria ‘en hacer que ahorcasen al infame

“‘robador! ‘No ‘sé ‘que daria por verle ahorcado
“‘manana. (Sale 'Policarpe, cierra'la puerta, da

la llave d su amo, ¢ se van umbus ncumpanadus
‘del criado. ) -

' neell ESCENA" )m.

D: Rem13i0'y 'GERVASIO, sale'cada aho por su lado.

Rem. ;Yo ahoreado! .
(iER.: lAhﬂll}ddﬂ yo!

Rem. ; Este maldito: vx'ujﬁ seria capﬂz de hacerlu

Ger. Esto ya es cosa que pide atencion.
Reu. jAhorearme;sin haberme casado!

GER. ;Abhorcarme sin haber almorzado!:
Rewm . La criada se debe:baber hecho cargo de mi

‘traje, y voy-& sereonocido. jQue precisamente
-al: tiempo:. de ir 4 entrar en mi casa, llegase

, _-&quelalgUﬂml a:prenderme, y tuviese que: vol-
ver pies atras con la nina, sin haberme muda-
do.devestido! Pues para comprar ¢tro, no.ten-
go dinero suficiente, y el aiuuaml no se Sﬂpma
~de mi puerta, 10

GER, Mﬂl‘ﬂlllla no v:éne si me, apartﬂ de aqm no

me va
quedu, me cojen y,me ahoreans .

Rem. Este patan podria sacarme del Elpul'ﬂ

GER. “Aquel senor;me; mira;: sl me qu151era S0-
correr..

4 hallar, y: me muero de hambre: si:me

Rem. Buen amlgo usted pudrm hacerme un

favor.

GER. Y usted nahallero podria hacer me ntrﬂ
Rem. ;Tendria usted: d1ﬁcultdd en deshaﬁerse de

ese vestido?

Ger. Sinome hlmera i‘altﬂ pnr un pedazo de pan

lo daria, porque:hace ya cuarenta y ocho horas
que no mehe desayunado.

Rew. ;Querria usted cambiar de traje conmlgﬂ*?

jtiene usted gana dereir?: | -

Rem. No 1o dwn de:chanza; me conviene para
unaidea quﬂlﬂnﬂ"ﬂ ComoestamosenCarnaval..

Gee. ;Y no me pedira usted nada de vuelia?

Rem. Nada, ;no le digo a usted? Yotengo razones
para querer que no e conozean

Ger. Cada uno puede tener las suyas. .

Rem. Vengausted conmigoa una hosieria, y des-

paﬂharumns un par de perdices.

Gek:(gPerdicesdijiste?) Vamos mlandn (lBravu

chasco se Heval)

Rem. (L mdamtnte lé he enﬂ'anadu - f’va'nsﬂ )

ES E‘HA k!li

D. Leanoro, y despues MoRraTILLS.

Led. Cruel fnrtunﬂ icomo te burlas de mis espe-

ranzas! ‘Mi rival se libra de mis pesquisas; y
“'quizd mientras me “canso en dilijencias int-
“tiles, &l s¢ aplaude de su victoria. jinsoporta-
ble ideal’ Pero no me dejaré abatir: el amor y

“le Moratilla.) =
No puedo‘enconlrar & ese simp le de Ger-
‘vasio: jdonde se habra metido?

- il
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Lea. (Quién? ¢Le andas busrando tu tambien,
Mﬂrﬂlilla?

Mor. jBuscar! yo! si sefnor.

Lea. ;Y no has sabido nada de ese mfame que ha
ruha{ln 4 1a pupila‘de D. Ecequiel?

Mozr: ;Con que es cierto que ha sido robada? -

Lea. Demasiado cierto es. Juzga de mi senti-
miento, ti, que no has podido ignorar'el ori-
“jen y progresos de mi'amor, mis pesares y mis

“alegrias. Pur todas partes’ busco 4 ese inicuo

~raplor;
“'la mano de Isab

sera mi recompensa.

Mnu Pero ese inicuoraptor, ;sabe usted quiénes?
Lea. Todo lo que sé; sé quellﬂvaba sombyero'de |

‘tres picos, anteu_lns verdes, 'casaca y calzon
basca por todos lados: |

favorece lus dﬂSGﬂS del’ mas fino amante, y

corto. Amigo, cofre,

cuenta con mi agradecimiento. (dice estas pa

labras impeliendod Moratilla, y haciéndole u:m--’
' Hi.. Vengan ustedes; seiiores ministros; por aqui

vesar el Ieatfn vase.)

Mor. (solo.)
amor tan enérgico! ;Y ‘qué debo yo hacer,
ahora que he recobrado! mis veinticineo? Kl
raptor de Isabel ‘es'D. Remijio; que a pesar de
su disfrazle he conocido: yo sé una porcion de
cosas ‘acerca del ‘tal D. Remijio, capaces de
desencaprichar d mi’sefiorita, por mucho que
quiera a ese hombre. Si han conocido 4 Gerva-
sio, pueden prenderle y iqué sé yo como mi-
raran los sefiores de la sala esla travesura?Pues
ganemos un protector en D. Leandro:yoy a ver
8l puulu hallar 4 dona lIsabelita. (vase.) -

.« 1ESGENA XIV.
D EcEQuIEL.

Ece. iHacer es[ns gastus ahora, yqluzé en valde*
Esto es cruel; pero lo mas cruel.es elhaber
‘perdido los dos mil reales.’

Pov. (dentro.) Aquiesta: vecinos, favor: aqul esta.

Rem. (dentro.) PLI‘D ‘que qulmen ustedes se-
-nores? -

Ve, (denlro! )P1 nntﬂ se ln diremos zi ualeﬂ com-

padre.
ES_{J.ENA XV,

Poticsrps y algunos vECiNos, trayendo asido ‘@ pox
REeMIGio, vestido con el trage de (rermsw D EGE_
QUIEL. ;

Rea. Yo 1o 1os conozeo 4 ustedespara né'l'da.

Por. Yo si que te conozco, ‘picaro. Seiior amo,

~aquiletenemos. Este amwultn es: jmire ust{,d
‘qué carita de hombre de bienl:

Ece. ;Con que le habeis ﬂﬁjldu‘? Sea Dios hend;ltﬂ
y alabadu.

Rem. (Ya estoy cﬁnnmdn de nada su vio el dis-
frazarme.) -

Ece. ;Con que'eres tu, ‘elique se hﬂ introducido
en mi casa para arrebatarme la prenda mas
_preciosa que yo poseia? ,

Rew; Por Dios, St. D. Ecequiel...

Ece. Vamos, comienza por hacerme una prﬂnla
restitucion. |

Ren, jUna reslitueion! TR

Ece. Si por ¢ierto: ana leﬁtltucmn al puntu ha-
bla: jdonde la bas llevado, mal hombre?

Hm Una vez que es preciso confesarselo 4 usted,
yo'no pudiendo-entrar en mi casa con ella, en-

si tﬂﬂﬁﬂ la dicha'de hallarle, qu}zél __

IDlantre' que modode esm'esar el

\

5

tré'y la‘dejé en un rincon de una capilla oscu-
ra, abi en -la ‘iglesia inmediata: he salido'un
mstante y.cuando he vuelto...

Eck. ;,Qué‘? acaba de decir.

ReMm. Que ya no estaba.

Ece. ;Tan pronto habia desaparecldn?

Rem." Por ‘'un'momento gque estuve fuera se me
marcho de entre las manos.

Ece. ;Conque ya es perdida para slempre‘? {Con-
que enmedio de mi desconsuelo no me queda
otro alivio que ‘mandar ahﬂrcar a este ll'llSE-
‘rable? :

Rim, iPues que! ﬁ'lendna usted valor, 'pnr una
friolera semejante...? -

T{}I} ICi}mu frmlera' '

ESCENA XVI.
D. Hirarion, dos Alguaciles dichos.

me han dicho que andaba

Ece. ;Qué busca usted, amigo D. Hilarion?

I-lu. Busco 4 un: tunante, & un hijo: malvadﬂ
(viendo d D. :Remijio.) Este es. '

EGE Su hljn de ustt,d‘? ' - ‘

Hir. Si senor, aquel buena pieza. Al fin te én-

--cuentro, hij 0 desagradecido, hijo desnaturali=
zado Alguanlles ya saben ustedes las ordenas
del juez:recomiendo Austedes: esecaballerito.

Rem. Padre, por Dios.

Hiv. ;Y teatrevesaun 4 pronunciar ese nombre?
Algudcﬂes hagan ustedes su obligacion.

Are. No se afllija usted; mocilo; un vm_]e a Ceula.

~le vendra muy al caso:’

Ece. (al Alg uucaiz Aguarde usted'un momenln

~~amigo. Una palabra, D. Hilarion. Queno nos
oigan los corchetes. Sepa usted que su hijo es
quien me ha robado la péndola.

Hivu. jVirjen de'los desamparados!

Ece. El mismo lo acaba de confesar.

Hiv, ;Es posible? Pues bien, no se suh}que usted
él se la volvera.

Ece, ';Qué ha de volvérmela si ya no ﬂsld e su
poder?

| Hw. gYa no la'tiene? (1r ayend’ﬂ asu h?}ﬂ da la ma-

Nno @& donde esté D! Ecequiel.) ;Qué has hechﬂ
de ella, infeliz? -

Rem. Me he quedado sin elia. |

Hiv. iBruto! | Bribon! ;Con que asi; D. Eceqmel ?

Ece. Con que asi, D. Illlauﬂn smdpremsﬂ (quese
haga justicia, que haya funcion en la plazuela.

Hic. Pero, D. Ecequiel, jtendra usted valor pa-
‘ra deehunrdrme para hacerme perder el cré-
dito? Mire usted' que hasta ahora no ha habido
‘mingun ahorcado El’.l mi familia.-

Eck. Por alguno se ha de’ prmmplar

Hiv. ;Y la caridad cristiana, D. Ecequiel?

Ecr. Y la péndola perdida, D. Wilarion?

Hi! Usted no sabe lo- -que. es ser padre.

Ece. ;¥ me lo ha de ensenar usted, que envia a

~su hije & Ceuta?

Hic. Yo le envioalli por'su bien y por mi reposo,
y usted me IL envia a la horca por su capricho.
;Qué ganara usted con que el verdugo se sien-
te sobre mi hijo?

Ece, Pues bien; yo le escusaré 4 usted esa cor !a _
pesadumbre. Entrégueme usted los dos mil
reales ‘de la péndola, 'y como si nada hul}lﬂhb
pasado. -
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Hiv. Pero; D. Ecequiel, entonces el robado soy yo.
Ece. Pero, D). Hilarion, suhijito deusted es quien
ha hecho la hazaia; esta en el 6rden que usted
la pague. De lo conlrario, habra cajon.en san-
~ taCruz, y tablilla en los italianos.: / <00 00
Hir. (; Ah usurero maldito!) Tome usted con mil
santos el dinero, ya:queino hay otra salida.(al
Alguacil.) Seinor Ga-_v?lan.,.-llﬂ_ve usted a ese ca-
--ballero&su destinos .. . = wrro e Cun i
AL, Vamos;: camarada. = o 0
Rem. Pero padre, guerido padre;,. «
Hic. Calla, que no quiero verte, ni oirte. Llévele
- omsted pronto; Sr. Gavilan. ‘Anda; infame, cana-
Ila, marcha de aqui. {Dos mil reales perdidos
por ¢l! ;Cuando los ha valido é1? jAy que digno
de compasion es un buen padre! (vase. Los Al-
guaciles se llevan a D. Remtjio, los vecinos se re-
tiran.)

... .ESCENA XVII.
D. Leaxono, D. ECEQUIEL, POLICARPA.

Les. Seinor, he sabido que acaban de ver por
aqui un hombre, cuyas trazas convienen con
las sefias que he dado del robador de Isabel.
Yo le busco por todas partes.

Ece. Basquele usted, D. Leandro; que si sale us-
ted con:la empresa y.me devuelve 4 Isabel, de
usted es su mano, (vase a su.casay Policarpa le
sigue.) &

Lea.(solo.) jObhamada Isabel! todavianosreunire-=
mos. Pero, jcOmo ha podido venderme y huir
con mi rival? iAh! yo tengo la culpa. Yo desa-
nimado por las negativas de su tutor, he aban-
donado 4 mi amada: jqué estrano es que por
salir del cautiverio que sufria..? {Que veo!{sa~-
le Gervasio con el traje de D. Remajio.)

ESCENA XVIII.
Gervasio. D. Leanbro.

Gew. No hay hombre mas campechano en todo
Madrid que aquel senor: con la propina que
me dido, me he regalado como cuerpo de rey.
i¥ qué majo estoy! Ahora si que espero a Mo-
ratilla sin miedo: que vengan ahora a cono-
cerme.

Lea. (Casaca, sombrero de tres picos, anteojos
verdes... Elmismo ¢s.) Oiga usted una palabra.

Ger. jQué se le ofrece a usted? ? -

LEa. ;Ha podido usted creer que ese disfraz le |

pondria & cubierto de mis pesquisas? _

GEr. jComo! ({Que diablos! este hombre me co

. noce.) Amigo, & la paz de Dios. ,

Lea. Deténgase usted y nada tema: yo voy a ha-
blarle 4 usted con franqueza. Yo soy competi-
dor de usted. | oy

Gea. Oiga! (Con que usted es..? - al

I.EA. Si, pero soy competlidor generoso; y sin ca-
lificar esa accion, la envidio y quisiera haberla
hecho. Usted posee el objeto de mis deseos, la

- joya que tanto habia deseado; pero si la ha ad-
quirido usted debidamente; poséala en buen
hora, yo lo consiento. .

Gee. (Vaya, este es uno de aquellos caballeros

“de industria, de que me ba hablado Moratilla,
y no vale disimular.) Camarada, ya veo que es
usted del oficio. ;jAcostumbra usted hacer dis-
tracciones tambien?

1

LeAd ¢Distraceiones?i .ibhs o7 TnoiuDy s
Ger. O estraceiones, 0 transportes. «. ...
LEeA. Es decir... woiise iz tov lteasufl: Laolf

Grr. Hombre; roboss o1

-

Lea. Solo ‘este hubiera. podid (;i;lzténlta: rme ; Pero
nunca he tenidovalor para émprenderlo. ...

L

Ger. Como estas ¢osas lienen suspercances. ., S¢
-entiende;.cuando no.es uno diestro. ... -

-

ot | Agas Al .no:me hubiera detenido el peligro; la .
destreza, si,pudiera haberme faltado. Pero us-

..ted gue tantatiene, zquerra decirme por qué
mediosha logrado suintento? jHabra usted sin
~duda puesto en;practica todo el arte lisonjere

delasedaceion?, i . oo ALAT e

Ger. No senor, lacosa ha sido la.mas sencilladel

~mundo. Voy & .conlarle a usted el hecho, que
acaso:le podra ser ulil en otra ocasion,.

Lea. CGreo que no; pero oigamos. . . NG
GEr. Pues, senor, en primer lugar yo me colé.en
la casa... ' S SRR -

LEea. Sin que lo supiera D. Ecequiel?

GER. Sin que nadie lo supiera. . ..

Lka. ;Ni Isabel tampoco?: , ... ... ... . .

GER. Por supuesto, nadie: ;no le digo a usted?

Lea. (Ella no ha consentido; quiza sea inocente. )

GEeR. - Entré, como digo, B!lt}ﬂ casa: pero ¢a que
no adivina usted por donde?. S HS

LEs. Por la _lp.uerta sin'duda..

Ger. No tal. . . R G
LEa: jAh! por una ventana: es la entrada de los
amantes. s G s e e L o
Ger. Bah, no da usted en ello. Por la chimenea.

Les. Confieso que no lo hubiera imajinado.

GELH. Toma, porque no esusted hombre de des-
reza. ) -

.La. ;Y donde la encontro usted?

GERr. Enfrentitodel tocador. » -/ ::

Lea, Inmovil, tal vez parada.,. . .

| Ger. No sefior, andando.' Yo de que la vi, me

quedé estatico. jEs que es una alhaja!

Lea. ;Cuan preciosa! ;Y usted... hablo? =
GER. Si, para hablar éra el caso: lo que hice fué
echarla el guante sin andarme en historias.
Lea. jAh barbaro! jque horror! Y enaquel mo-
mento terrible jella no dio voces? :
Ger. ;Voces? jAh! ya entiendo. Si sefior, al ins-

tante empezo & dar, armando un ruido de mil
demonios. (o |
Lea. Y usted? i .
Ger. Yo, sin perder tiempo la eché encima un
tapete de una mesa, la coji en brazos, y esca-
pé con ella hacia el portal, mas listo que un
_cohete. Asi es como se hacen las estracciones.
Lea. (iDesventurada! No, no es culpable. La sor-
P-resa, el esgan-tﬂ...) Y en aquel estado sela
levo usted a casa. - L ¢
Ger. Nada de eso; se la entregué 4 un camarada;
que es el principal interesado en el negocio.
Leas. ;El interesado? jLuego es usted agente de
.-otro? % | '
Ger. Pues: del autorde laidea. . . -
Lm_l Y su camarada de usted, jqué ba hecho de
-ella? . : ' :
Ger. Haido 4 buscar quienla vea y la reconozca.
L.eA. ;Quien la vea? ;Paragué? ... .. ... .
GER. Para que la tome y la disfrace de cualquier
modo. . T iy i
ILEa. A que es el disfrazarla? SRy & . !
Ger. (No ve usted que sino, la conocerian en

e - =— o ¥
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cualquier casa de comercio? Y aun mejor seria
sacarla de Madrid. | :

Lra. ;Con que pretendeis alejar de aqui al ob-
jeto de mi cariio? gY te alreves adeclarar-
melo? . |

Ger. ;Y por qué no? Un lobo no muerde a olro.

Lea. ;Malvado! 4crees gozar impune del frutode
tusiniquidades? ;Puedes esperarlo?

Ger. ;Si querra usted tambien tener parte en la
ganancia? o

Lea. Yo lener parte!

Ger. Es que, mireusted, yo tengo mis escrupulos
de conciencia. : : _

LEa. Yo dejar en vuesiro poder el bien que ado-
ro, infames! No, mia solo ha de ser; tu has de
volvérmela, ¢ te arrancaré la vida, vil merce-
nario. (¢garra d Gervasio.) D. Ecequiel, don
Ecequiel.

"Ger. Hombre, yo no soy mercenario, ni domini-

co; déjeme usted, que esano es partida de com-
paneros.

ESCENA XIX.

D. EcequikL, Poricarpa, dichos.

.Lea. Venga usted, don Ecequiel; sus deseos de
usted se han cumplido, y la fortuna ha favore-
cido mi celo. Aqui tiene usted al autor de sus
desgracias; este es el villano raptor.

EGE.l :Ola! ;Eres ta el que me ha robado mi pu-
pila? :

GEr. ;Su pupila de usted? (g31se llamara tam-
bien la péndola, pupila?) Hombreé, si entiendo
o que ustedes quieren decir, que me pongan
por columpio de la horca.

Ece. Vaya, si te pondran antes de mucho.

Ger. jZape! '

ESCENA XX,
Doxa IsapeL, MorariLea, dichos.

Mor. (deteniéndose en el fondo del tealro con dona
Isabel.) Gervasio aqui! bien me lo temi yo.

Por. Yo buscaré quien le lleve 4 la carcel.

Ger. Pero, senores... 4

Lea. No te queda sino un medio para evitar el
justo castigo que te espera; nombrary descu-

brir 4 tu infame complice, tu digno camarada.

Grr. Si con eso me dejan ustedes libre, les dire |

todo el caso de pe 4 pa. Pues senores...

Mog. (d Gervasio adelantdndosc.) Toma los doce
duros, y calla. Sefior don Ecequiel, aqui tiene
usted & su pupila. |

Jsa. Sefior, yO...

Fce. Sea usted bien venida, senorita.

Mos. Y aqui tiene usted la péndola. (se la da.)

Ece. ;Mi péndola! {Prendade mi corazon! (entra-
la en su casa.) ' '

Mor. La seiiorita ha salido de su casa engafada
por una carta falsamente atribuida 4 usted; en
que la animaba a dar esle paso. Leala usted.

Lea. ;Como!.. (lee.) »Queridamia, las circunstan-
cias en que nos hallamos... me obligan a pro-

ponerte, aunque con repugnancia..» Es cierlo.
Amada Isabel, justed ha hecho por mi ese ar-
rojo?

Isa. Por quién sino por usted me hubieraatre-
vido a4 tanto? Pero en ¢l momento en que ¢o-
noci al supuesto escribano, no pensé sino en
hacer que me dejase sola, para huir de su odio-
sa presencia.

Les. iQue afortunado soy! (sale D. Ecequiel.)

Ece. Ya queda mi alhaja en lugar seguro. Mucho
siento, Moratilla, el disgusto de esta manana.

Morn. Yo lo olvidé enteramente asi que supe sus
desgracias de usted, y corri por todo Madrid
4 informarme del paradero de la senorita. Pa-
sando por una relojeria, veo alli la pendola; di-
go que es robada, grito, alboroto, y la traigo.
En el camino me encuentro a la senorita llo-
rando, y sin atreverse a volver a casa; digola
media palabra, me sigue, y la restituyo a su tu-
tor y & su amante. _ |

Eck. Pero di, muchacha, gen qué estabas pensan-
1o cuando te prendaste de esa figurade tapiz?

Iss. ;Yo del senor! Sino le conozco.

.ea. jPues no es ese hombre el que la ha sacado
4 usted de su casa? |

Iss. El traje es el mismo, pero no la persona:
aquel era un tal D. Remijio.

Mor. El hijo de D. Hilarion.

Ece. ;Con que se llevo a mi pupila y volvio por
la péndola?

PoL. Preciso, porque la péndola yose la vi llevar.

Ger. (351 me habré quedado dormido de hambre,

.y habré sonado que he sido yo?)

LEs. Pues usted gno ha confesado que robo a es-
ta senorita? _

Ger. ;Cuandohbe dicho yo tal cosa? (No bay duda,
es un sueio, y voy a despertar sin los doce
duros.)

Mokr. Si ese es un paisano, muy borrachon: yo le
he contado el lance, y como esta hecho unacu-
ba, habra dicho cualquier disparate.

Ger. La verdad es que si no estoy sonando, este
vestido me lo ha encajado un senor por el mio.

Ece. Ya esta entendido todo.

Lrs. Creo, don Ecequiel,que ahora no tendra us-
ted inconveniente en permitir mienlace con
Isabel.

Fee. Como apruebeusted las cuentas de la tutela?

Lea. Las apruebo sin verlas. .

fce. Entonces esta tarde iran ustedes a la vicaria.
(Me (ﬂuedan los dos mil reales, me queda la

péndola, me queda el dote: vaya bendita de

Dios la pupila.

FIN.
Moaded, 1848.

IMpRENTA DE D. VICENTE DE LALAMA,

Calle del duque de Alba, n. 13.
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